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Heeresma, Heere (1987), Han de Wit gaat in ontwikkelingshulp of over het 
leven, streven en sneven van een gewone hollandse jongen. Baarn, de Prom. 
Vijftiende druk (Steil Omhoogh-editie). Eerste druk april 1972. 120 blz. 
 
Een van de gekste boeken die ik ooit gelezen heb. Er zit veel Ionesco en Becket 
in, wat dus wil zeggen: veel absurde overgangen en gebeurtenissen. Heel 
pessimistisch, maar ook heel grappig. Han de Wit is een antiheld. Het boek 
eindigt dan ook met een tragisch ongeval zodat Han de Wit helemaal nooit in 
ontwikkelingshulp gaat. 
 
Heeresma heeft een afgemeten stijl met (meestal) korte zinnen en veel 

dialogen. De woordenschat is – denk ik – vaak dialectisch en rijk in die zin dat ik veel woorden niet 
ken. Een eigenzinnige spelling is blijkbaar ook een van Heeresma’s kenmerken. 
 
Houden. ’t Is maar een dun boekje en ’t is aardig geschreven. 
Philip Vermoortel 
03-2023 
 
CITATEN 
15: een kommunistisch periodiek vol fotos [sic] van forse naakte negermeiden 
16: de grote negerdichter Le Roy Jones 
24: ‘Zeg moeder...’ begon hij. ‘Als ze klein zijn...’ 
‘...Trappen ze in je schoot en als ze met veel zorg en verdriet groot zijn geworden trappen ze je op je 
hart,’ vulde moeder aan. 
31: Wat viel er verder nog meer te doen dan zich ten einde raad maar over te geven aan de geheime 
zonde die, zoals hij wist, ruggemergverweking benevens het zacht worden en op de duur inzakken 
van de schedel ten gevolge had, al waren er tegenwoordig dokters die daar anders over dachten. 
Toch was het beter er liever nog maar even mee te wachten tot er wat meer zekerheid 
dienaangaande bestond. Dan kon hij altijd nog wel zien. 
32: Zigeunermuziek uit zijn radio deed de tranen opwellen 
34: De ene blind, de ander gezwind, zoals moeder altijd zei. 
59: ‘Hier Han, jongen, neem nog een paar van die verse negerzoenen,’ en de bakker opende opnieuw 
de jute zak en hij mocht graaien wat hij wilde! 
61: De negerzoenen hadden zijn toch al zo gevoelige maag van streek gemaakt. 
104: ‘Vroeger was dat wat anders,’ zie vader traag terwijl hij hem nadenkend bleef aanstaren. 
‘Jongens die niet deugden werden als koloniaal op de boot gezet. [...]’ 
105: ‘Als-ie maar niet thuis komt met zo’n zwartjoekel, hè moeder!’ 
 
SPELLING 
18: lukse 
19: siloët 
23: chokela 
60: tandtechniker 
85: orekruiper => oorkruiper (niet algemeen) 
103: sju 
 
ZETFOUTEN 
19: handel => hendel 
102: je je eten => je eten 
107: tever plaatsen => te verplaatsen 
109: Han ,zou => Han, zou 
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TAALFOUTEN 
50: Achter zijn rug maakte de boekhouder geluidjes die hem aan zijn vogels in de kooien in de 
dakgoot deed denken. => deden denken 
63: Hoe had hij zich niet altijd ingespannen de oude man naar de zin te maken. => ingespannen het 
de oude man 
89: van zijn hand viel => vielen 
90: dreigde te => dreigden te 
 


